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第六十届会议 

第一委员会 

议程项目 97 

全面彻底裁军 

  2005 年 10 月 28 日朝鲜民主主义人民共和国常驻代表 

给秘书长和大会主席的信 
 
 

 谨提请你注意美利坚合众国代表和大不列颠及北爱尔兰联合王国代表在大

会第六十届会议第一委员会会上关于朝鲜半岛核问题的无理论调。 

 美国代表和联合王国代表在第一委员会会上企图误导世界舆论，敦促朝鲜民

主主义人民共和国按照《北京联合声明》，无条件地取消其核武器方案，似乎联

合声明中只规定了朝鲜民主主义人民共和国的义务。 

 美国对朝鲜半岛核问题的这种做法是其双重标准的典型反映。 

 大多数无核武器国家对联合国裁军机制的瘫痪表示严重的关切。它们十分正

确地指出，这主要是因为美国和其他一些核武器国家没有履行它们对核裁军的承

诺，而且在核问题上实行双重标准。 

 尽管美国高谈“核不扩散”，实际上却默许甚至支持其同盟发展和生产核武

器，同时公然以核武器威胁它所厌恶的无核武器独立国家。 

 正如过去屡次说明的那样，朝鲜半岛的核问题是半个世纪以来美国对朝鲜民

主主义人民共和国奉行敌对政策的直接结果。 

 《北京联合声明》除了规定朝鲜民主主义人民共和国的义务之外，还清楚地

规定了美国和南朝鲜这两个对朝鲜半岛非核化负有责任的双方所具有的义务，并

规定了同时行动的原则。 

 然而，美国违反六方商定的同时行动的原则，再次要求朝鲜民主主义人民共

和国在彻底、可核查、不可逆转地销毁基础上，首先放弃核方案，并提出“人权
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问题”和“非法交易”等毫无理由的指控，制造声势，对朝鲜民主主义人民共和

国施加压力。 

 美国方面的这些行动完全违反《联合声明》这一六方产物的精神，我们不得

不怀疑美国实施《联合声明》的诚意。 

 使整个朝鲜半岛无核化是我们的一贯立场。 

 但是，我要再次强调，不能通过我们单方面地放弃核方案来实现无核化。 

 我们离第五轮六方会谈只剩下几个星期了。 

 我们将密切注意美国方面对“行动对行动”这句话将如何行事。 

 朝鲜半岛核问题的公正解决，特别是第五轮六方会谈的前景完全取决于美国

以什么态度根据第四轮六方会谈的联合声明履行其结束核威胁的义务并提供轻

水反应堆。 

 请将本函作为大会第六十届会议题为“全面彻底裁军”的议程项目 97 的文

件分发为荷。 

 

            朴吉渊（签名） 

 

 

 

 


